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PIANO DI LAVORO

PROF.  .   Elisabetta Riveruzzi                MATERIA:  FRANCESE

CLASSE      3 R

A.S.  2011/2012
	 POSSESSO PREREQUISITI

	 

RISULTATI PROVE DI  INGRESSO

	Livello insufficiente       0%
	 Livello base            %    
	Livello intermedio       %
	Livello avanzato          %

	
	
	 
	 
	 
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	 
	 
	 
	
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	 
	 
	 
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


STRATEGIE DI INTERVENTO


ASSI CULTURALI E COMPETENZE

Obiettivi di apprendimento secondo quanto concordato in Riunioni Dipartimentali e Consigli di Classe.

Sapersi esprimere sia nella lingua orale che scritta in modo semplice ma chiaro ed adeguato alla situazione su argomenti di carattere specifico all’indirizzo; consolidare le abilità logico deduttive per la comprensione di un testo.

STRUMENTI DI VERIFICA/VALUTAZIONE

STRUMENTI

	Prove scritte e colloqui orali




FREQUENZA DELLE VERIFICHE (distinguere scritto e orale)

	Per ogni quadrimestre, n° 3 verifiche scritte e n° 2 orali.




MODALITA’ E TEMPI PER LA COMUNICAZIONE DEI RISULTATI DELLE VERIFICHE  

	Per le verifiche orali: al termine della prova stessa;

Per le verifiche scritte: entro  15 giorni circa.
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	N°

Ord
	Blocchi tematici
	Competenze
	Abilità


	Conoscenze
	Metodo/

strumenti
	Tipologia 

verifiche
	copr (se presen)
	Colleg.interdisc
	Tempo

previsto

	
	                                                        
	Utilizzare la lingua straniera per i principali scopi  comunicativi ed operativi al fine di saper :

- comprendere e produrre brevi messaggi legati alla sfera personale;

- presentare, chiedere e dare informazioni, descrivere;

- Acquisire competenza in descrizioni fisiche e caratterologiche, nell’espressioni di gusti e di preferenze.

- Saper collocare oggetti, persone ed eventi nel tempo e nello spazio.
	-Consolidare le conoscenze linguistiche e grammaticali precedentemente acquisite..

-Acquisire le conoscenze linguistiche e grammaticali relative ai contenuti delle unità.

-Sviluppare le abilità linguistiche nella comprensione orale e scritta e nella  produzione orale e scritta.

-Acquisire elementi di civiltà del paese straniero e confrontarli con quelli del proprio paese.

-Acquisire i contenuti linguistici necessari per affrontare le diverse situazioni del settore del ricevimento.

-Sviluppare le competenze comunicative relative agli argomenti di ricevimento.
	- Strutture grammaticali di base;Sistema fonologico;

Pronuncia, intonazione, ritmo, ortografia;

- Presentare se stesso e gli altri, formule di saluto e di congedo, chiedere e dare informazioni su persone e cose, descrivere persone, oggetti, e luoghi, nomi e aggettivi di nazionalità, professioni e mestieri, verbi être e avoir,

lessico specifico delle parti del corpo, sostantivi, aggettivi riguardanti il carattere, verbi relativi a gusti e preferenze;

-Preposizioni, avverbi di luogo e di tempo, lessico relativo all’ora e al tempo, l’imperativo.
	Ascolto  e/o lettura dei dialoghi e/o dei testi per la  comprensione orale o scritta.

Acquisizione e memorizzazione del lessico e delle espressioni nuove.

Produzione orale con  reimpiego delle strutture studiate.

Riflessione grammaticale.

Guida all’autonomia espressiva attraverso la simulazione e jeux de rôle.

Utilizzo  di materiale autentico.

Modalità di lavoro:

Lezione frontale e interattiva, lavoro individuale o di coppia o di gruppo.
	Formative: frequenti per il controllo del processo di apprendimento nonché dell’efficacia  delle scelte metodologiche effettuate,, brevi interazioni con l’insegnante, esercizi vari di  manipolazione della lingua, completamento di griglie di comprensione, risposte a questionari, produzione di dialoghi su traccia.

Sommative: N° 3 prove scritte e n° 2 prove orali a quadrimestre.

Si terrà conto del livello di competenza raggiunto, e dei progressi effettuati in relazione alla situazione di partenza, dell’interesse e della partecipazione. 

- Tipologia delle verifiche scritte: Prove strutturate, semi strutturate, dialoghi su traccia, dialoghi da completare, questionari, 

- Tipologia delle 

verifiche orali: Lettura, esercizi di comprensione , 

dialoghi.


	
	Collegamenti con l’italiano per uno studio contrastivo  della grammatica e con l’inglese, per un’analisi comparata della lingua.

Eventuali confronti  con aspetti della cultura italiana. 
	

	
	Blocco 1

L’hôtellerie


	
	
	Naissance de l’hôtellerie, les différents types d’établissements, classification,les chaînes hôtelières,les relais, à la reception, l’hôtel et ses métiers. 


	
	
	
	
	Settembre/

novembre



	
	Blocco 2

L’hôtel


	
	
	Présentation d’un établissement hôtelier, à la réception, types de services et équipements. Le téléphone, le fax, le courrier électronique.Raconter, écrire une lettre formelle,argumenter, exprimer une opinion et la motiver.Prépositions temporelles, style direct et indirect, conditionnel, futur dans le passé.


	
	
	
	
	Dicembre/

gennaio 

	
	Blocco 3

Le travail à la réception


	
	
	La réservation, la modification, l’annulation,l’accueil et le départ du client, la réclamation. facturation, modes de paiement. 

Etablir un programme. 
	
	
	
	
	 Febbraio/

marzo 



	
	Blocco 4

Civilisation
	
	
	Comprendre quelques articles de la Constitution Européenne et connaître l’histoire de l’UE dans ses grandes lignes., comprendre des dépliants informatifs, France physique,économique et administrative.


	
	
	
	
	Aprile/

maggio


Terni, 30/11/2011








  
Prof.ssa .   Elisabetta Riveruzzi                



Soste di  ripasso durante l’anno scolastico  e recupero in itinere.
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